Zmluva €. 1/2024 KZ-APVV-23-0184 o spolupraci pri rieSeni projektu

a o podmienkach poskytnutia prostriedkov
na rieSenie projektu ¢. APVV-23-0184

uzatvorena v zmysle

§ 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorgich predpisov (dalej len ,,Zmluva®)

medzi:
Nazov: Ustav vyskumu socialnej komunikacie SAV, v. v. i.
Sl'dloz Dubravska cesta 9, 841 04 Bratislava
ICO/ID : 00679917
DIC : 2021346085

Statutarny zastupca: Mgr. Barbara Lasticov4, PhD., riaditelka Ustavu vyskumu socidlnej
komunikacie SAV, v. v. i.

Osoba zodpovedna za

rieSenie projektu: Mgr. Kamila Urban, PhD.

Bankové spojenie :  Statna pokladnica

IBAN : SK21 8180 0000 0070 0066 6437

(d’alej len ,,Prijemca”)

a

Nazov: Trnavska univerzita v Trnave

Sidlo: Hornopoto¢na 23, 918 43 Trnava

ICO: 31825249

IC DPH: SK2021177202

DIC: 2021177202

Statutérny zastupca: prof. ThLic. Milo§ Lichner, D.Th., SJ, povereny vykonom funkcie
rektora

Stcast”: Pedagogicka fakulta

Sidlo: Priemyselna 4, P. 0. BOX 9, 918 43 Trnava

V zastupeni: doc. Ing. Viera Peterkov4, PhD., dekanka

Bankové spojenie:  Stétna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava

IBAN: SK42 8180 0000 0070 0024 1199

Osoby zodpovedné

za rieSenie projektu: Mgr. Markéta Filagova PhD., PaedDr. Jaroslava Magulova, PhD.
(d’alej len ,,Spoluprijemca®)

(d’alej kazdy samostatne aj ako ,,zmluvna strana“ alebo spolo¢ne aj ako ,,zmluvné strany*)
w r I-
VSEOBECNE USTANOVENIA

1.V stlade so zdkonom &. 172/2005 Z. z. Agentuara na podporu Vyskumu a vyvoja (APVV)
dna 24. 05. 2024 rozhodla o poskytnuti finanénych prostriedkov na rie3enie projektu
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predlozeného Ustavom vyskumu socidlnej komunikécie SAV, v. v. i. v ziadosti o finanéné
prostriedky na rieSenie projektu pod nazvom ,ZlepSovanie Citatel’skej gramotnosti
prostrednictvom vyucby stratégii: longitudinalna §tadia“ (d’alej len ,,Projekt™). Projekt
ma v agentire APVV pridelené identifika¢né ¢islo APVV-23-0184. Spoluriesitel'skym
pracoviskom projektu je Trnavska univerzita v Trnave — Pedagogicka fakulta (dalej aj
Spoluprijemca).

2. APVV a Ustav vyskumu socialnej komunikdcie SAV, v. v. i. ako Prijemca uzatvorili
zmluvu o poskytnuti prostriedkov ¢. APVV-23-0184 (priloha ¢. 1). Tato zmluva
predstavuje aj zékladny ramec pre tuto koopera¢nu zmluvu medzi Prijemcom a
Spoluprijemcom.

IL
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je ucast’ Spoluprijemcu na riedeni projektu definovana v schvalenom
navrhu projektu. Zmluva sa uzatvara v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov APVV, v ktorej sa uvadza, Ze ak Prijemca spolupracuje na rieSeni projektu
s inymi pravnickymi alebo fyzickymi osobami v projekte v pozicii Spoluprijemcu, finanéné
prostriedky im moZe Prijemca poskytnut’ iba na zaklade osobitnej zmluvy.

2. Spoluprijemca sa zavizuje realizovat’ svoje prace na projekte v sulade so schvalenym
Projektom (priloha €. 2), za podmienok uvedenych v tejto zmluve. Prijemca sa zavizuje
poskytnut’ Spoluprijemcovi za tymto ucelom finanéné prostriedky v rozsahu a za
podmienok podrla tejto zmluvy.

a. Lehota na rieSenie Projektu zaéina plynat’ diiom 01. 07. 2024 a uplynie ditom 30.
06.2027.

b. Celkova schvalend suma na Projekt uvedena v Zmluve ¢. APVV-23-0184 je 199
992,- EUR (slovom ,,stodevit'desiatdevit'tisicdevit'stodevit'desiatdva eur®)

¢. Rozpocet projektu pre Spoluprijemcu bol uréeny na zaklade kalkuldcie nakladov na
rieSenie projektu podl'a ustanovenia § 17 zékona €. 172/2005 Z. z. a predstavuje pre
Spoluprijemcu celkovi ¢iastku 48 243,-EUR (slovom
»Styridsat'osemtisicdvesto$tyridsat’tri® eur)

d. Spoluprijemca mdze menit’ Projekt len so sthlasom alebo v stlade s usmerneniami
APVYV (priloha ¢. 1 a €. 3) a Prijemcu.

3. Osoby zodpovedné za rieSenie projektu zo strany Spoluprijemcu zodpovedaju za pouZitie
finanénych prostriedkov poskytnutych na rieSenie ¢asti projektu v silade so schvalenym
projektom, so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov APVV avsilade so Zavaznymi
podmienkami hospodarenia s finanénymi prostriedkami pocas rieSenia projektu VV2023
(d’alej len ,,Zavdazné podmienky®, priloha €. 3), pripadne novelizaciou tychto usmerneni
zverejnenou na stranke poskytovatela. Sticasne je zodpovedna aj za uréenie ucelu pouZitia



finan¢nych prostriedkov poskytnutych na rieSenie Casti projektu Spoluprijemcu. Osoby
zodpovedné za rieSenie projektu na strane Spoluprijemcu zodpovedaji osobe zodpovednej
za rieSenie projektu u Prijemcu za predkladanie sprav v zmysle Zaviznych podmienok
a d’alich potrebnych dokumentov na zaklade jeho poZiadaviek.

4. Vsetky zmeny Spoluprijemcu, tykajuce sa schvaleného projektu, ktoré vyzaduju pisomna
ziadost' podla Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV, ako aj vzmysle Zavidznych
podmienok, pripadne ich novelizaciou, je potrebné poziadat’ poskytovatel'a prostrednictvom
prijemcu. Realizdcia vy$Sie uvedenych zmien je moznd az po odsuhlaseni zmien
poskytovatel'om.

111
SPOSOB CERPANIA FINANCNYCH PROSTRIEDKOV

L Riesitel' poskytne Spoluprijemcovi do 30 dni po obdrZani planovanych finan¢nych
prostriedkov od APVV planovanu &ast’ finanénych prostriedkov (podl'a kalkuléacie rozpoctu,
ktory je suast'ou projektu) na osobitny ucet Spoluprijemcu uvedeny v tejto zmluve.

2. Finanéné prostriedky poskytnuté na rieSenie Projektu mozu byt pouZité len v lehote
uréenej na rieSenie Projektu, a len na stanoveny uéel a v sulade s podmienkami tejto zmluvy
(podla zasad uvedenych prilohach €. 1 a €. 3).

& Finanéné prostriedky na rieSenie projektu mézu byt poskytnuté spravidla maximéalne na
obdobie jedného rozpoétového roka (alebo jeho casti) podla schvaleného projektu, v rdmeci
ktorého sa tieto musia vyCerpat’ a spotrebovat na urleny Ucel za podmienok dodrzania
ustanoveni zékona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ako ,,zdkon ¢&. 523/2004
Z. 2.*). Kazdé dalsie poskytnutie finan¢nych prostriedkov Spoluprijemcovi sa uskutoéni aZ po
schvaleni roénej spravy Radou agentiry ado 30 dni po naslednom pripisani finan¢nych
prostriedkov na ucet Prijemcu.

4. Finanéné prostriedky na rieSenie projektu pripadajuce Spoluprijemcovi mozu byt
poskytnuté na obdobie d’aldieho rozpo&tového roka iba v pripade riadneho plnenia podmienok
tejto Zmluvy av zmysle Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV v zneni jej platnych
dodatkov.

¥, Finanéné prostriedky, ktoré boli uréené na Cerpanie v obdobi rozpoétového roka
a v tomto obdobi neboli zo zdvaznych a preukazatelnych dévodov spotrebované, musia byt
pouzité v nasledujicom rozpoétovom roku iba v sulade so zdkonom 523/2004 Z. z., zikonom &.
131/2002 Z. z. a vylucne v zmysle Zaviznych podmienok, resp. usmernenia poskytovatela a
prijemcu.

6. Pri obstarani tovarov, sluZieb a verejnych préc, ktoré maju byt’ uhradené z poskytnutych
finanénych prostriedkov, je potrebné postupovat’ v sulade so zdkonom 343/2015 Z. z. o
verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov.

7. Finanéné prostriedky je mozné Cerpat’ Spoluprijemcom len v silade so vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi, najmé zdkonom ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
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verejne] spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov,
zakonom ¢&. 291/2002 Z.z. o Statnej pokladnici a o zmene a doplneni niektorych zikonov
v zneni neskor$ich predpisov, zdkonom &. 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti
Statnej pomoci a minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o $tatnej
pomoci) (d’alej aj ako ,,zakon o §tatnej pomoci*), zdkonom &. 172/2005 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov, zékonom &. 131/2002 Z. z. o vysokych $kolach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ako ,,zdkon ¢&. 131/2002 Z. z.%), v sulade
s projektom, v sulade s touto Zmluvou, v stlade so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov APVV,
v sulade so Zaviznymi podmienkami av stlade pokynmi Prijemcu, ktoré vyplyvaj
z usmerneni a pokynov poskytovatel'a, ako aj usmerneniami prislusného ustredného organu
Statnej spravy.

8. Pravo disponovat’ s i¢tom Spoluprijemcu a s finanénymi prostriedkami poskytovanymi
rieSitefom moéZe mat’ len Spoluprijemca. Spoluprijemca je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Prijemcovi vietky zmeny tykajice sa uétu Spoluprijemcu.

9.V3etky néklady suvisiace s Projektom je nevyhnutné doloZit’ prehl'adom o vyske, spdsobe a
ucele Cerpania finanénych prostriedkov, vypracovanym podla skutoénych nakladov na rie$enie
Projektu a platnych usmerneni zo strany APVV a Prijemcu. Spoluprijemca je povinny
uchovavat’ vSetky dokumenty vratane u¢tovnych dokladov tykajucich sa Projektu najmenej
pocas 5 rokov nasledujucich od roku, kedy uplynie lehota na rieSenie Projektu.

10. Riesitel ma pravo priebezne kontrolovat’ priebeh prac spojenych s rieSenim Projektu
a Cerpanie poskytnutych finanénych prostriedkov u Spoluprijemcu. Ked' Prijemca zisti, Ze
tieto priace su v rozpore so zmluvnymi podmienkami ausmerneniami bude o tejto
skuto¢nosti informovat’ Spoluprijemcu a pisomne ho vyzve na ndpravu v lehote stanovenej
pisomne. Ked naprava nie je mozn4 alebo v stanovenej lehote nepride k naprave zo strany
Spoluprijemcu bude o tejto skutoénosti informovat’ APVV.

11. Spoluprijemca je povinny na poziadanie Prijemcu predlozit’ listinné dékazy, resp.
dokumenty, ktoré preukazuji tcelnost a spravnost’ pouZitia finanénych prostriedkov, ktoré
mu Prijemca poskytol.

12. Spoluprijemca je opravneny pouZit’ pridelené finanéné prostriedky v prvom roku rieSenia
Projektu aj na refundéciu vydavkov stvisiacich s rieSenim Projektu, ktoré boli vynaloZené
odo dnia 1. 7. 2024 po pripisanie finanénych prostriedkov na jeho tget.

13. Spoluprijemca je v d’al$ich rokoch rie$enia Projektu opravneny refundovat’ vydavky, ktoré
vynaloZil pri rieSeni Projektu v ¢ase od 1. 1. daného kalendarneho roka aZ do dna, kedy
boli finan¢éné prostriedky pripisané na jeho udet.

14. Spoluprijemca sa zavizuje finanéné prostriedky, ktoré mu prijemca na ziklade tejto
Zmluvy poskytne, nepouzit’ na splacanie uverov, pdZi¢iek a urokov z prijatych Gverov a
s usmerneniami, na refundaciu vydavkov uhradenych v predchadzajicich rozpodtovych
rokoch a na uhradu sankcii vyplyvajtcich z ¢lanku V. tejto Zmluvy.

15. Spoluprijemca je povinny na poZiadanie prijemcu ako aj poskytovatel'a bezodkladne
predlozit’ listinné dokazy, resp. dokumenty, ktoré preukazuji ucelovost’ a spravnost’ pouzitia
finanénych prostriedkov, ktoré mu boli poskytnuté.
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16.

25

18.

19

Spoluprijemca &estne vyhlasuje, Ze sa jeho prostrednictvom neposkytne anebude
poskytovat’ Ziadna nepriama §tatna pomoc tretim osobam (ani fyzickym ani pravnickym).

Spoluprijemca je povinny dodrZiavat ustanovenia ¢lanku IV. Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov APVV.

Spoluprijemca sa zavdzuje vratit’ finanéné prostriedky poskytnuté vo forme nepriame;j
Statnej pomoci prijemcovi v lehote do 10 dni odo diia doru€enia oznamenia o zisteni
poskytnutia finanénych prostriedkov vo forme nepriamej $tatnej pomoci a vyzvy na ich
vratenie zaslanej poskytovatelom prostrednictvom prijemcu.

V pripade, 7e Spoluprijemca nevrati finanéné prostriedky poskytnuté vo forme nepriamej
Statnej pomoci prijemcovi v lehote uvedenej v ¢lanku III. odsek 18 tejto Zmluvy, zaklada
toto nesplnenie povinnosti opravnenie prijemcu na odstipenie od tejto Zmluvy a povinnost
Spoluprijemcu na vratenie nespotrebovanych finanénych prostriedkov poskytovatelovi
prostrednictvom prijemcu. Tymto nie st dotknuté ustanovenia vSeobecne zivdznych
predpisov.

IV.
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Spoluprijemca zodpoveda prijemcovi za véasné a riadne vykonanie svojej Casti Projektu,
za riadne pouzitie finanénych prostriedkov v sulade so schvalenym rozpoctom projektu, so
Zaviznymi podmienkami a za v&asné a riadne plnenie si povinnosti podl'a tejto Zmluvy.

Spoluprijemca sa zavdzuje, Ze pripadné upozornenia a usmernenia poskytovatel'a ako aj
usmemenia samotného prijemcu, ktoré mu budi doru¢ené alebo inak oznamené, najméi
v zmysle ¢lanku V. ods. 18 a 19 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV, zohladni pri
d’alsom vykonavani projektu a vzniknuté nezrovnalosti alebo pripadny nesulad s touto
Zmluvou odstrani bez zbytoéného odkladu, najneskor do lehoty stanovenej prijemcom tak,
aby boli dodrZané lehoty uréené poskytovatel'om.

Ak Spoluprijemca zisti, Ze povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy nemé6Ze z r6znych pricin
plnit’, je povinny o tom bezodkladne, najneskér do 10 kalendarnych dni od tohto zistenia,
pisomne informovat’ Prijemcu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porusenie ustanovenia odseku 1., 2. alebo 3. tohto ¢lanku sa
povazuje za zv1ast’ zdvazné porusenie tejto Zmluvy a je dovodom, pre ktory mdZe Prijemca
od tejto Zmluvy odstupit’.

Spoluprijemca je povinny predlozit Prijemcovi za kazdy rok rieSenia projektu
v elektronickej forme podrobnu a dokladne vypracovanu roénu spravu o postupe prac na
projekte a o hospodareni s poskytnutymi finanénymi prostriedkami do 20. OI.
nasledujiiceho rozpoctového roka Roéna sprava musi obsahovat’ aj prehlad o vyske,
sposobe a udele Eerpania finanénych prostriedkov za prisluiné obdobie vypracovana podla




10.

skuto¢ne vynaloZenych nékladov a vydavkov na rieSenie projektu a v zmysle platnych
Zaviznych podmienok, resp. usmerneni poskytovatela a Prijemcu. Sugast'ou finanénej
spravy musi byt aj tabulka zu¢tovania so §tatnym rozpoétom ako aj zdévodnenie zmien
v Cerpani oproti pévodnému rozpoctu za dany rok a zdovodnenie zmien oproti planu na
rok nasledujuci.

. Finan¢né prostriedky, ktoré boli uréené na Eerpanie v obdobi rozpo&tového roka a v

tomto obdobi neboli spotrebované, mozu byt’ pouZité v nasledujicom rozpoctovom roku
iba v stlade so zakonom ¢. 523/2004 Z. z. a vyluéne v zmysle Zaviznych podmienok,
resp. usmerneni poskytovatel'a a v zmysle ¢lanku II ods. 8 a 9 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov APVV.

Spoluprijemca je povinny do 20 kalendarnych dni odo diia uplynutia lehoty na rieSenie
projektu alebo podla pokynu prijemcu v nadvdznosti na usmernenie poskytovatela
s ohl'adom na koniec lehoty na rieSenie projektu dorucit’ (elektronickou postou) prijemcovi
zavere€nu spravu o vykonanych ¢innostiach na projekte a o hospodareni s poskytnutymi
prostriedkami za obdobie posledného roka rieSenia projektu. Zavere¢nd sprava musi
obsahovat' aj prehl'ad o vyske, sposobe aucele Cerpania finan¢nych prostriedkov za
prislusné obdobie rozpoétového roka, vypracovany podl'a skuto¢ne vynaloZenych nakladov
avydavkov na rieSenie projektu a Zavdznych podmienok, resp. platnych usmerneni
poskytovatela ako aj prijemcu v danom rozpoétovom roku do diia uplynutia lehoty na
rieSenie projektu.

Spoluprijemca je povinny, kazdoro¢ne po dobu troch po sebe nasledujtcich rokov po
ukonceni projektu predkladat’ prijemcovi monitorovaciu spravu o spoloéenskych
a ekonomickych prinosoch (dopadoch) vysledkov rieSenia projektu za svoju ¢ast’ projektu,
pri¢om prvykrat je ju Spoluprijemca povinny predloZit’ rok po uplynuti lehoty na rieSenie
projektu podl'a ¢lanku I1. odsek 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV. Spoluprijemca
monitorovaciu spravu o spoloéenskych a ekonomickych prinosoch (dopadoch) vysledkov
rieSenia projektu predkladd kazdoroéne v lehote pisomne -oznamenej Prijemcom
v nadvéznosti na usmernenie zo strany poskytovatela v elektronickej podobe osobe
zodpovednej za rieSenie projektu u Prijemcu.

Spoluprijemca berie na vedomie, Ze v zmysle Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV
medzi poskytovatelom a Prijemcom je poskytovatel opravneny vykonavat finanénu
kontrolu v sulade so zdkonom &. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov pocas trvania zmluvného
vzt'ahu ako aj po jeho ukonéeni, ato aj v pripade odstipenia od tejto Zmluvy alebo
vypovedania tejto Zmluvy. Spoluprijemca sa zavizuje poskytnat’ prijemcovi potrebni
suc¢innost’ v suvislosti s vykonom finan¢nej kontroly a auditu aplnenim povinnosti
uloZenych kontrolnym alebo auditujicim organom.

V pripade, ak je v projekte v zozname zamestnancov priamo sa podielajucich na rieSeni
projektu planovany novy zamestnanec bez S$pecifikdcie osoby (vratane doktorandov,
postdoktorandov), Spoluprijemca je povinny v lehote do 6 pracovnych dni odo dna
zapojenia toho ktorého zamestnanca do rieSenia projektu pisomne oznamit® jeho
identifikaéné tdaje prijemcovi. Prijemca sa zavdzuje tato informaciu oznamit
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13.

14.

15,

16

17,

18.

poskytovatelovi. V pripade, Ze poskytovatel zisti tito skuto¢nost’ az na zaklade ro¢nej alebo
zavereCnej spravy, bude sa toto povaZovat’ za zavazné poruSenie zmluvnych podmienok
v zmysle ¢lanku V. tejto Zmluvy. Poskytovatel' v tomto pripade neuznd opravnenost’
Cerpania nakladov na daného zamestnanca. V pripade, Ze Spoluprijemca a nasledne
Prijemca oznami identifikaéné udaje nového zamestnanca, moZe udelit’ poskytnovatel’
suhlas s uéast'ou nového zamestnanca na rieSeni projektu vratane uznania opravnenosti
Cerpania nadkladov na daného zamestnanca, avSak az dilom schvalenia jeho Ziadosti
poskytovatel'om.

V3etky zverejnenia vysledkov Projektu budu obsahovat’ pozndmku s nasledovnym znenim:
»Tato praca bola podporovana Agentirou na podporu vyskumu a vyvoja na zéklade
Zmluvy ¢. APVV-23-0184%. V pripade zverejnenia v anglickom jazyku bude znenie ,,This
work was supported by the Slovak Research and Development Agency under the Contract
No. APVV-23-0184.

Spoluprijemca je opravneny oznadit’ pracovisko, na ktorom sa Projekt riesi, logom APVV
a pisomnym oznamom Vv tomto zneni: ,,Na tomto pracovisku sa riesi Projekt podporeny
Agentirou na podporu vyskumu a vyvoja”.

Vlastnictvo vysledkov rie$enia Projektu sa riadi § 21 zakona €. 172/2005 Z. z o organizacii
Statnej podpory vyskumu a vyvoja v platnom zneni. Spoluprijemca ani Prijemca nie su
opravneni vyuzivat vystupy projektu na komeréné ucely. Prava duSevného vlastnictva,
ktoré su vysledkom ¢&innosti Prijemcu patria v plnom rozsahu Prijemcovi. Ak pri rieSeni
projektu pride k vytvoreniu diela alebo iného predmetu dusevného vlastnictva (d’alej aj ako
mpredmety DV®) vzmysle prislusnych pravnych predpisov aj spoluposobenim
Spoluprijemcu, budi prava duSevného vlastnictva k predmetom DV patrit’ a
Spoluprijemcovi v rozsahu, ktory primerane odraza jeho pracovné ulohy, prispevky
a prisluiné zaujmy.

Vlastnicke pravo k hnutelnym veciam a nehnutel'nostiam zaobstaranym z poskytnutych
finanénych prostriedkov sa riadi ustanovenim § 21 odsek 2 zakona ¢.172/2005 Z. z.

V3etky vyskumné ¢innosti zahriiujuce Fudskych uéastnikov, 'udské embry4, tkaniva, ako
aj vyskumné &innosti pouZivajuce zvieratd, musia byt schvalené prislusnymi etickymi
komisiami v stlade s prislusnymi zadkonmi a v§eobecne zaviznymi predpismi.

Riesitel’ i Spoluprijemca st povinni popularizovat’ vysledky rieSenia projektu s cielom
zrozumitenym spésobom informovat’ verejnost’ o prinosoch vysledkov a vystupov
vyskumu a vyvoja a v sulade s pravidlami uvedenymi v prilohach €. 1 a 2.

Riesitel’ sa zaviazal na poziadanie APVV dodat’ informacie o rieSenom projekte v zneni
a vo forme pouzitel'nej pre propagéciu vysledkov rieSenia projektu pre Sirokt verejnost’.
Spoluprijemca sa zavizuje uvedené informicie za parcidlne tlohy projektu dodat
bezodkladne Prijemcovi.

Spoluprijemca je povinny spotrebované prostriedky vratit poskytovatelovi
prostrednictvom Prijemcu v pripade, Ze zisti, Ze boli spotrebované v rozpore
s podmienkami stanovenymi touto Zmluvou aso Zmluvou o poskytnuti prostriedkov
APVYV, v rozpore so schvalenym projektom vratane rozpoétu, v rozpore s usmerneniami
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poskytovatela prostrednictvom prijemcu v zmysle élanku II. ods. 3 alebo v rozpore so
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi.

V pripade, ak Prijemca, poskytovatel alebo iny kompetentny organ zisti, Ze Spoluprijemca
Cerpal finan¢né prostriedky netcelne alebo boli spotrebované v rozpore s podmienkami
stanovenymi touto Zmluvou, so Zmluvou o poskytnuti prostriedkov APVV, v rozpore so
schvdlenym projektom vratane rozpo&tu, vrozpore so Zaviznymi podmienkami,
resp. usmerneniami poskytovatela ako aj prijemcu alebo vrozpore so vieobecne
zavdznymi pravnymi predpismi, je Spoluprijemca povinny na zaklade vyzvy
poskytovatela av lehote stanovenej poskytovatelom prostrednictvom Prijemcu tieto
finan¢né prostriedky vratit’ poskytovatelovi.

V.
UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU A SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je moZné ukongit dohodou zmluvnych stréan na
zaklade primeraného zddvodnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze reSpektuju ako ddvod ukondenia platnosti zmluvy
vypovedanie Zmluvy medzi APVV a Prijemcom (priloha &. 1).

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Spoluprijemca nesplni podmienky tejto

Zmluvy alebo porusi ustanovenia tejto Zmluvy, Prijemca ma pravo:

a) odstupit’ od tejto Zmluvy z dévodov uvedenych v tejto Zmluve,

b) znizit vySku pridelenych finanénych prostriedkov na nasledujici rok oproti
schvélenému rozpoc¢tu vo vyske na zaklade rozhodnutia poskytovatela..

VL.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Kazda zo zmluvnych strén sa zavizuje najneskor do 3 pracovnych dni od zmeny oznamit’
druhej zmluvnej strane zmeny identifikaénych Gdajov, uvedenych v Gvodnej &asti tejto
zmluvy, resp. akukol'vek inii zmenu skutoénosti a pravnych pomerov, ktoré maji alebo by
mohli mat’ vplyv na préva alebo zavizky vyplyvajuce z tejto zmluvy.

Spoluprijemca sa zavizuje v lehote do 3 pracovnych dni od zmeny v osobe 3tatutarneho
zéastupcu oznamit’ pisomne tito skutoénost’ Prijemcovi.

Zmluvné strany sa zavizuji postupovat’ pri vykone prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy v stlade s aktulne platnymi a u¢innymi predpismi na tseku ochrany osobnych
tdajov, najmi s Nariadenim EP a Rady (EU) &. 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych os6b pri spractvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto tdajov,
ktorym sa zruSuje smernica ¢. 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) a so



zakonom &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie sa bude uskuto&iiovat’ najmi
prostrednictvom e-mailu alebo doporu¢eného doruéovania postou. Pisomnost’ sa povazuje
za dorucenu, ak déjde do dispozicie druhej zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi
tejto zmluvy, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorudenia
pisomnosti sa povazuje deil, v ktory doslo k vrateniu nedorudenej pisomnosti
odosielatelovi (bez ohl'adu na pripadnu poznamku ,,adresit neznamy*), alebo k odopretiu
prijatia pisomnosti. Vzajomna komunikacia zmluvnych stran stivisiaca s touto zmluvou, ak
nepdjde o ukonéenie zmluvy, zmeny zmluvy, alebo iné tikony tykajiice sa dispozicie s touto
zmluvou a pripady, kedy tito Zmluva predpoklada listinnti formu zésielky, moze prebiehat’
aj v elektronickej forme. V pripade dorudovania elektronickymi prostriedkami sa vyZaduje
zaslanie odpovedného e-mailu potvrdzujiceho prijatie pisomnosti zmluvnou stranou. Ak
nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit' automatické potvrdenie o
uspesnom dorueni zésielky, zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, 7e zasielka
doru¢ovana elektronicky bude povazovand za dorudend momentom odoslania
elektronickej spravy zmluvnou stranou, ak druhd zmluvna strana nedostala automatickt
informéciu o nedoruceni elektronickej spravy.

DoruCovanie elektornickymi prostriedkami medzi zmluvnymi stranami sa bude
uskutociovat’ prostrednictvom nasledujucich e-mailovych adries:

E-mailové adresa/y Prijemcu: kamila.urban(@savba.sk

E-mailova adresa/y Spoluprijemcu: marketa.filagova@truni.sk,
jaroslava.magulova@truni.sk

Obe zmluvné strany Cestne vyhlasuji, Ze vietky Gdaje uvedené v Projekte, ako aj vietky
Udaje uvedené v tejto zmluve su pravdivé a uplné.

Tato zmluva nadobuda platnost’ dilom podpisu jej pisomného vyhotovenia obidvomi
zmluvnymi stranami.

Zmluvu je moZné menit’ a dopliiat’ len formou pisomnych dodatkov podpisanych obidvomi
zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podmienky a sposob ukonéenia zmluvného vztahu sa riadi
¢lankom V. tejto zmluvy a ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov APVV.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnocennych exemplaroch, z ktorych kazda zo
zmluvnych stran obdrZi dva exemplare.



10. Koépia zmluvy bude dorucena aj agenture APVV.

11. Zmluvné strany si zmluvu riadne preéitali, porozumeli jej obsahu a na znak sthlasu s fiou
ju slobodne a vaZzne podpisuju.

12. Tato kooperaténd zmluva nadobuda uéinnost’ najskor deri nasledujici po dni jej zverejnenia
v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom vlady Slovenskej republiky. Zmluvné strany
podpisom tejto zmluvy suhlasia so zverejnenim dodatku v Centralnom registri SR v splnom
rozsahu.
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Priloha ¢. 1: Zmluva medzi APVV a Prijemcom o poskytnuti prostriedkov pre
projekt ¢. APVV-23-0184.

Priloha €. 2: Projekt a rozpocet projektu ¢. APVV-23-0184.

Priloha €. 3: Zavidzné podmienky hospodarenia s finanénymi prostriedkami VV 2023,
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